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As a testament to the noble literary perspective in Sangam Literature that "the creation is greater 

than the creator," the work titled Kuruntokai is celebrated as the "Good Kuruntokai" (Nalla 

Kuruntokai). It minutely records emotions related to Akam (interior life/love). Poets nurtured the 

Tamil language through a combination of intellect and effort. Through their endeavors, they 

expressed numerous concepts via the Tamil language—beyond just literary and grammatical 

texts—in a way that everyone could understand. 

Even amidst civilizational growth, these poets outlined methods for writing in a language free from 

corruption. The poets of Kuruntokai and their writings are the reason these works remain 

distinguished, integrating excellence of similes, beauty, love, and the pain of separation within a 

single poem. This article explores these aspects. 
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குறுந்த ொகையில் உவகையொல் தெயர் தெற்ற புலவர்ைள் 
1ச. ைொவியொ, முனைவர்பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ்த்துனை  நல்லமுத்துக் கவுண்டர் மகாலிங்கம் 

கல்லூாி, பபாள்ளாச்சி, பாரதியார் பல்கனலக்கழகம்,  ககானவ. 

2முகைவர் சு.தசல்வக்குைொர்,   உதவிப்கபராசிாியர், தமிழ்த்துனை, நல்லமுத்துக்கவுண்டர் 

மகாலிங்கம் கல்லூாி, பபாள்ளாச்சி, பாரதியார் பல்கனலக்கழகம்,  ககானவ. 

முன்னுரை  

   தமிழ் இலக்கியமான சங்க இலக்கியத்தில் “படைப்பாளடன விை படைப்பப பபாியது” 
எனும் உயர்ந்த இலக்கியப் பார்டவக்குச் சான்றாகவும், “நல்ல குறுந்பதாடக” என 

சிறப்பிக்கப்பட்டும், அகம் சார்ந்த உணர்வுகடள மிக நுட்பமாகவும் பதிவு பசய்கின்றது. அறிவும் 

முயற்சியும் உைன் கூறி தமிடை வளர்த்து வந்தார்கள் புலவர்கள். அவர்களின் முயற்சியால் 

இலக்கிய, இலக்கண நூல்கள் மற்றுமின்றி பல கருத்துக்கடள தமிழ் பமாைியின் வாயிலாக 

அடனவரும் உணரும் வடகயில் எடுத்துடைத்தார்கள். நாகாிக வளர்ச்சி ஏற்பட்ைாலும் பமாைியில் 

கலப்பின்றி எழுதுவதற்கான வைிமுடறகடள புலவர்கள் குறிப்பிடுகிறார்கள். உவடம சிறப்பு, 
நலன், காதல், வலி என அடனத்து நிடலகளன்களும் ஒபை பாைலில் பயின்று வரும்படி சிறப்பு 

மிக்கதாக அடமயும் வடகயில் குறுந்பதாடக புலவர்களும் அவர்களின் எழுத்துக்களும் காைணமாக 

அடமகின்றன. இதடன கட்டுடையின் வாயிலாக காணலாம். 

திறவுக ோல் 

முன்றில் – வீடு, முற்றம் அல்லது இடைகைிடய , நுடை - கைல் திவடல, குமிைி, பமாக்குள் , 
கல் – பாடற , பபயல்நீர் – மடைநீர் , விட்ைக்குதிடை – அவிழ்த்து விைப்பட்ை குதிடை , நிவக்கும் 

– நிமிர்தல். 

குறுந்ததோர   

பண்டைய இலக்கியங்களிபல தனித்த சிறப்டபப் பபற்று விளங்கக் கூடியடவ, சங்க 

இலக்கியங்கள் ஆகும். சங்ககால மக்களது வாழ்விடன நம் கண்முன்பன பகாண்டு வந்து நிறுத்தும் 

காலப்பபட்ைகமாக சங்க இலக்கியங்கள் திகழ்கிறது. இச்சங்க இலக்கியங்களில், கடைசங்க 

காலத்தில் பதான்றிய பதாடக நூல்களில் ஒன்றாகிய ‘குறுந்ததோ நோனூறு’ அகவட்பாவால் 

அடமந்த ஒரு அகப்பபாருள் நூலாகும். இந்நூலின் பாைல்கள் நான்கு அடிச்சிற்பறல்டலயாகவும் 

,எட்ைடி பபபைல்டலயாகவும் உள்ளது. ஆனால், ஒன்பது அடியில் அடமந்துள்ள 307, 391 ஆகிய 

இரு பாைல்களும் இத்பதாடகயில் இைம் பபற்றுள்ளன. இது ‘நல்ல குறுந்ததோர ’  எனவும் 

அடைக்கப்படுகிறது. உடையாசிாியர்களால் மிக அதிகமான உவடம, உள்ளுடற , இடறச்சி, 
பமற்பகாள் பாைல்கள்  எடுத்தாளப்பட்டுள்ள பபருடம குறுந்பதாடகக்கு சாரும். இதடனக் 

கட்டுடை வாயிலாகக் காணலாம். 

உவரை  
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உலகத்தில் பதான்றிய ஒவ்பவாரு பபாருளிடனயும் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கின்ற இயல்பு மனிதனின் 

இயல்பாகும். எனபவ, மனிதன் பதான்றிய காலத்திபலபய உவடமயும் பதான்றிவிட்ைது எனலாம். 
‘அறிந்த ஒன்ரற அறியோத ஒன்கறோடு ஒப்பிடுவது உவரை ஆகும்’. “அழகுள்ள தபோருரள 

ைற்தறோன்றின் அழக ோடு ஒப்பிட்டுக்  ோணும் இந்த உவரைகய  ரல ள் பலவற்றிக்கும் 

அடிப்பரையோன  ரலயோகும். (இலக் ிய திறன் -ப.239) என்று மு.வைதைாசனார் கூறியுள்ளார். 
உவடமயும் அதடன ஆளும் திறனும் ஒரு கடலயாகும் என்கிறார்.  

  “ஒன்றிற்கு உவரை கூறும் தபோழுது அதன் சிறப்ரபகயோ, அழர கயோ, 
 ோதரலகயோ, வலிரைரயகயோ புலப்படுத்தும் அல்லது அதன் இழிரவ தவளிப்படுத்தவும் 

உவரை கூறப்படு ிறது”. (சங்  இலக் ிய ஒப்பீடு ப.51) என்று தமிைண்ணல் கூறுகிறார். ஒரு 

பபாருளின் அைடக பமலும் அைகுற சிறப்பாக உள்ளத்டத உள்ளபடி பசால்வபத உவடமயாகும் 

என  அறியப்படுகிறது. 

புலவர் ள்  

  அறிவும்,முயற்சியும் உடைபயார் தமிைில் ஒன்று கூடி தாம் அறிந்தடவகடளயும் தாம் 

பசய்பவர்கடளயும் ஒருவருக்பகாருவர் பதாிவித்து பமலும் பமலும் அறிவிலும் முயற்சியிலும் 

பமம்பட்டு தம்டம பபால் அறிவும் முயற்சியும் வாய்க்காத ஏடனய பபாது மக்களுக்கு தம் 

அறிடவயும் முயற்சியும் புலப்படுத்தி காட்டுபவபை புலவர். அவ்வடகயில் குறுந்பதாடக 

புலவர்களில் 18 புலவர்கள் தங்கள் பாைல்களில் அடமந்த உவடமடயக் பகாண்பைா அல்லது 

சிறந்த பதாைடைக் பகாண்பைா பபயர் பபற்றுள்ளனர். அோிசியில் ிழோர், அள்ளுர் 

நன்முல்ரலயோர், கூைலூர்  ிழோர், ைதுரை நல்தவள்ளியோர் பபான்ற புலவர்கள் அவர்களது 

ஊர்ப்தபயர் களோடு பசர்த்து வைங்கப்பட்ைவர் ஆவார்கள். த ோல்லன் அழிசி, ஆசிோியன் 

தபருங் ண்ணனோர், தசய்தி வள்ளுவன் தபருஞ்சோத்தனோர் முதலிபயார் அவைவர் ததோழில் 

தபயகைோடு பசர்த்து வைங்கப்பட்ைனர். குறுந்பதாடகப் பாைல்கடளப் பாடிய புலவர்களில் 

அள்ளுர் தன் முல்ரலயோர், ஆதிைந்ரதயோர், ஊண்பித்ரத, ஒக்கூர் ைோசோத்தியோர், 
ஒளரவயோர்,  ச்சிப்கபட்டு நன்னோர யோர்,  ோக்ர ப் போடினியோர், நச்தசள்ரளயோர், 
பூங் ணுத்திரையோர், வருமுரலயோர்த்தி, தவள்ளி வீதியோர்  ஆகிபயார் தபண்போற் புலவர் ள் 

ஆவார்கள். 

  குறுந்பதாடகயில் பாடிய சில பாைல்களுக்கு ஆசிாியர் பபயர் அறிய இயலவில்டல. 
அதனால், அப்புலவர்கடள எவ்வாறு பபயாிட்டு அடைப்பது என்று பதாியாததால் புலவர்கள் 

பாடிய உவடமத் பதாைடை அடைத்திருக்கின்றார்கள் என்படத குறுந்பதாடகப் பாைல் வைி 

அறியமுடிகிறது. 

 ல்தபோரு சிறுநுரையோர்  

பாடறயில் பமாதி சிதறும் கைல் அடலயின் பமல்லிய நுடைபபால, தடலவனின் பிாிடவத் தாங்க 

முடியாமல் தடலவியின் உயிர் பகாஞ்சம் பகாஞ்சமாக அைிகிறது என்படத, 
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“யோம், எம்  ோதலர்க்  ோகணம் ஆயின் 

தசறிதுனி தபரு ிய தநஞ்சதைோடு, தபருநீர்க் 

 ல்தபோரு சிறுநுரை கபோல, 

தைல்ல தைல்ல இல்லோகுதுகை”.                    (குறுந் – 290) 

 

இப்பாைல் தடலவியின் அகப்பபாைாட்ைத்டத விவாிக்கிறது. இயற்டக நிகழ்வான ‘நுடை அைிதல்’ 
என்ற பாைபலாடு பபாருந்திப் பார்க்டகயில் பதால்காப்பிய உவடமயான பமய், பயன் உவமத் 

பதாற்றமும், சிறப்பு, நலன், காதல், வலி என்ற நான்கு நிடலக்கலன்களும், உள்ளுடற, இடறச்சி, 
பபான்ற உவடமகளும் பவளிப்படுகிறது. 

“விரனபயன் தைய்உரு என்ற நோன்க   

வர தபற வந்த உவரைத் கதோற்றம்”  (ததோல்- உவ.நூற்போ-272) 

  பதால்காப்பிய கூற்றுப்படி விடன, பயன், பமய், உரு என நான்கும் உவடமத் 

பதாற்றமாகும் என கூறுகிறார். 

தசம்புலப் தபயல்நீைோர்  

  பசம்மண்ணில் பபய்த மடைநீர் அந்த மண்பணாடு கலந்து பிாிக்க முடியாதவாறு 

ஒன்றிவிடுவது பபால தடலவன், தடலவியின் உள்ளங்கள் கலந்து விட்ைன என்படத, 

“யோயும் ஞோயும் யோர் ஆ ியகைோ? 

எந்ரதயும் நுந்ரதயும் எம்முரறக் க ளிர்? 

யோனும் நீயும் எவ்வழி அறிதும்? 

தசம்புலப் தபயல் நீர் கபோல 

அன்புரை தநஞ்சம் தோம்  லந்தனகவ.”    (குறுந்-40) 

  அவ்வடகயில் மடைநீர் மண்பணாடு கலக்கும் பசயல்பாடு விடனயாகவும், மண்ணும் 

நீரும் கலப்பது பயனாகவும், தடலவன், தடலவியின் காதல் உணர்வு பமய்யாகவும், இப்பாைலில் 

அவ்வுணர்டவ முதன்டமயாக பவளிக்பகாண்டு வருவது (உரு – நிறம்) உவமத்பதாற்றத்தின் வைி 

என்படத பதளிவாக அறியமுடிகிறது. 
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“உவைப் தபோருரள உணருங்  ோரல  

ைருவிய ைைபின் வழக்த ோடு வருகை.”     (ததோல் - 292) 

  உவடமயும் உவமிக்கப்படும் பபாருளும் உயர்ந்ததாக இருக்க பவண்டும். அது விடன, 
பயன் பமய், உரு என்ற பபாதுப்பண்டமயிலும் சிறப்பானதாகவும், உயர்வாகவும் இருக்க 

பவண்டும். 

  சங்ககால மக்களின் காதல் ஆதாைத்டத உயர்த்திய பபருடம பசம்புலப் பபயர்நீைாருக்கு 

உண்டு என்படத இப்பாைல் வாயிலாக அறிந்துபகாள்ள முடிகிறது. 

அணிலோடு முன்றிலோர் 

  ஊர்மக்கள் அடனவரும் உறங்கிக் பகாண்டு இருக்கும் நள்ளிைவில் அடமதியான சூைலில் 

தடலவியின் வீட்டு முற்றத்தில் அணில்கள் விடளயாடி பகாண்டு இருக்கும் பயமற்ற நிடலயின் 

சூைலிடன காட்சியளிக்கிறார். 

“ ைக் ள் கபோ ிய அணில் ஆடு முன்றிற்  

புலப்பில் கபோலப் புல்தலன்று அலப்தபன்.”     (குறுந் – 41) 

  அணில்கள் விடளயாடுகின்றன என்னும் பாைல் வாிகள் மூலம் தடலவியின் வீட்டில் 

தனிடமடயயும், அடமதிடயயும், தடலவன் இல்லாததால் ஏற்பட்ை ஆதைவற்ற சூைடலயும் மிக 

வலிடமயாகக் காட்டுகிறது. இதில் பதால்காப்பியர் கூறும் உரு உவடம பதாற்றத்தின் 

அடிப்படையிலும், பபால என்னும் உவம உருபு பவளிப்படையாகவும் சிறப்பு, நலன், காதல், வலி 

என்னும் நான்கு நிடலகளன்களிலும் காட்சியளிக்கிறது என்படத விளக்குகிறது. 

ஓகைருழவர்  

  ஒரு பபாிய நிலப்பைப்டப ஒபை ஒரு ஏடை டவத்துக்பகாண்டு உழுது முடிக்க நிடனக்கும் 

உைவனின் தவிப்டபப் பபால தடலவிடயப் பிாிந்து தனிடமயில் வாடும் தடலவனின் நிடலக்கு 

உவடமயாக கூறுகிறார்.அடவ, 

“ஈைம்பட்ை தசவ்விப் ரபம் புனத்து  

ஓர்ஏர் உழவன் கபோல 

தபருவிதுப்பு உற்றன்றோல் கநோக ோ ைோகன.”           (குறுந் – 131) 

இதில் விடன, பயன் உவடம முதன்டமயாக பயின்று வந்துள்ளது. 

 “கபோல ைறுப்ப  ஒப்பக்  ோய்ந்த கநை வியப்ப தளிர் நந்ததவன் தறோத்துலவரு  ிளவி உருவி 

http://www.tamilmanam.in/
https://doi.org/10.63300/tm07042026.32


Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 

Volume 7, Issue 04 (April -2026) 

www.tamilmanam.in DOI: https://doi.org/10.63300/tm07042026.36  

ISSN: 3049-0723 (Online), 3107-7781 (Print)  

தமிழ்மணம் சரவ்ததசத் தமிழ் ஆய்விதழ், | Copyright © Author(s)                1466 

  

னுவைம்.”                    ( ததோல் – 287 )  

என்னும் நூற்பா படி ‘கபோல’ இன்னும் உவம உருபு பவளிப்படையாகவும், காதல், வலி என்னும் 

நிடலகலன்களும் அகத்திடணயின் உணர்வுகடளத்  பதாைில் சார்ந்த காட்சிபயாடு இடணத்து 

காட்டியுள்ளடத பாைல் வைி அறியமுடிகிறது. 

குப்ரபக்க ோழியோர் 

குப்டபயில் நைக்கும் பகாைியின் பபாாிடன பபால தடலவியின் காதல் உள்ளுணர்வு (உரு) 
பபாைாட்ைத்தின் துயைத்டதயும், பபாாில் குப்டபக் பகாைி சிறகுகள் சிதறுவது பபால தடலவின் 

துயைால் உைல் (பமய்) பமலிகிறது என்படத புலவர் காட்சிப்படுத்துகிறார். 

“உய்த்தனர் விைோஅர் பிோித்துஇரை  ரளயோர் 

குப்ரபக் க ோழித் தனிப்கபோர் கபோல,  

 ரளகவோர் இரல- யோன்உற்ற கநோகய.”                     (குறுந் – 305) 

  இதில் பமய்,உரு என்னும் உவமத்டத முதடமயாகக் பகாண்டு இப்பாைல் அடமகிறது. 
பபால என்னும் உருபும் பவளிப்படையாகவும், குப்டபயில் பகாைிகள் அடித்துக்பகாள்வது பபால 

அவளது ஆடசகளும், ஏக்கங்களும் ஒன்பறாபைான்று பமாதி அவடளச் சிடதக்கின்றன என்படத 

காதல், வலி நிடலக்களன் வாயிலாக உள்ளுடறத் துயைத்தின் உச்சத்டத வடகப்படுத்துகிறது. 
தடலவியின் காதல் உள்ளத்துப் பபாாிடன, பகாைிப்பபாபைாடு இடணத்தது இப்பாைலின் 

தனிச்சிறப்பாகும். இடத, 

“சிறப்கப நலகன  ோதல் வலிகயோடு  

அந்நோற் பண்பும் நிரலக் ள தைன்ப.”         (ததோல் – 275)   

 என்று பதால்காப்பியர் கூறும் நூற்பா படி இப்பாைல் அடமந்துள்ளடதக் காணமுடிகிறது. 

விட்ைக்குதிரையோர் 

  தடலவி, தடலவன் மீது பகாண்ை காதல் வருத்தத்டதயும் மற்றும் தடலவன் காதல் 

பநாடயயும் பநைடியாக பசால்லாமல் மடறமுகமாக (உள்ளுரற உவரையோல்) இயற்டகபயாடு 

உவடமடய ஒப்பிட்டு புாிய டவக்கிறார் புலவர்.அடவ,  

“விட்ை குதிரை விரசப்பின் அன்ன, 

விசும்புகதோய் பசுங் ரழக் குன்ற நோைன்”      (குறுந் – 74) 
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என்ற பாைலில் கட்டு அவிழ்த்து விட்ை குதிடை பபால, விடுபட்ை மூங்கில் வாடனத் பதாடும் என 

விரன உவமும், தடலவனின் காதல் பநாயானது பவயில் காலத்தில் காடள மாடு பசார்ந்து 

கிைப்பது பபான்றது என தைய் உவமும், அன்ன என்னும் உவை உருபும், உள்ளுரற உவைமாக 

அடமந்துள்ளது. 

பதால்காப்பியர் கூற்றுப்படி,  

“உவரையும் தபோருளும் ஒத்தல் கவண்டும்” (ததோல் – 279)  

என இந்த இைண்டு உவடமயும் அடனவரும் ஏற்கும் வடகயில் இயல்பாக அடமந்துள்ளடதப் 

பாைல் விளக்குகிறது. புலவர்கள் இலக்கியத்டத இலக்கணத்பதாடு இயல்பாக இடணத்து 

காட்டியுள்ளடத இப்பாைல் விவாிக்கிறது. 

ைீதனறிதூண்டிலோர்  

தடலவன் பிாிவால் வருந்தும் தடலவி பதாைியிைம் தனது ஏக்கத்டதக் கூறி திருமணத்டத 

நீடித்தடல ஆற்றுவிக்கிறாள். அடவ,  

“  ோனயோரன ர விடு பசுக் ரள 

ைீன் ஏறி தூண்டிலின் நிவக்கும்”                          (குறுந் – 54) 

 யாடனயால் டகவிைப்பட்ை மூங்கில் நிமிரும் காட்சிடய, மீன் பிடிக்கும் தூண்டிலின் 

அடசவுக்கு விடன பதாற்றத்தில் சிறப்பு உவடமயாக்கியது. ஆனால் கவண் ஒலிக்கு பயந்து 

யாடன விட்ை மூங்கில் நிமிர்வது பபால, தடலவியின் உயிரும் தடலவனுைன் பசன்றுவிட்ைது என 

உள்ளுடற உவமத்டதக் குறிப்பால் பவளிப்படுத்தும் திறத்டதக் பகாண்டுள்ள சிறப்புமிக்க 

புலவர்கள், குறுந்பதாடகயில் பாைல்கள் பாடியுள்ளனர் என்படத நுண்ணிய அளவில் 

அறியமுடிகிறது. 

முடிவுரை  

  சங்க இலக்கியங்களில் அகத்திடண மாந்தர்களின் நுண்ணிய உணர்டவ, துணிந்து 

பபாருள் பகாள்ளும் திறனுடைய புலவர்கள் அவர்களின் சூைல்களுக்கு பகற்ப உள்ளம் இனிக்கும் 

உவடமகடள படைத்தனர். குறுந்பதாடகயில் இருநூற்றாறு புலவர்களில் பதின்மூவாின் பபயர்கள் 

அவர்கள் பாடிய பாைலில் உள்ள உவடம தாக்கத்தால், புலவர்களின் இயற்பபயர் மடறந்து உவமப் 

பபயைாபல அடைக்கப்படும் வைக்கம் இருந்துள்ளடத சங்க இலக்கிய நூலான குறுந்பதாடக 

வாயிலாக எடுத்துடைக்கப்படுகிறது. 
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துரண நூற்பட்டியல்  
[1]. குறுந்பதாடக – கவிஞர் சக்தி, – கலியபபருமாள் மகாகவி, பதிப்பகம்.         
[2]. சங்க இலக்கியம் குறுந்பதாடக 1,2 (மூலமும் , உடையும்) – முடனவர் அ.மா.பாிமணம், 

முடனவர் கு.பவ.பாலசுப்பிைமணியன் 
[3]. பதால்காப்பியம் உடைவளம் பபாருளதிகாைம் (உலகத் தமிைைாய்ச்சி நிறுவனம்) – 

சிவலிங்கனார்.  
[4]. பதால்காப்பியம் பபாருளதிகாைம் – இளம்பூைணனார். 
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